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mamlakatlarida ijod qilayotgan ajoyib san’atkorlarini 
birlashtirgan o‘ziga hos musiqiy tadbir bo‘lgan. Haqiqatdan 
ham, hozirgacha bo‘lib o‘tgan "Sharq taronalari" festivallari 
buning yorqin daliliga aylandi. 

Aytish kerakki, bunday ulkan Xalqaro tadbirning o‘tishi 
yoshlarga milliy musiqamizni, shuningdek 
qo‘shiqchiligimizni yanada takomillashtirish, undagi 
an’analarni o‘rganish va yoshlar o‘rtasida keng kulamda 
targ‘ibot qilishdek muhim vazifani yuklayottani aniq. IX-
Sharq taronalari Xalqaro musiqa festivali ham o‘ziga xos va  
qiziqarli tarzda o‘tdi. Festivalning bosh sovrini – Gran-pri 
Hindiston Respublikasi vakillariga nasib etdi. Burkina Faso 
va afg‘onistonlik ishtirokchilar birinchi, Xitoy, Buyuk 
Britaniya va Janubiy Koreya san’atkorlari ikkinchi o‘ringa 
sazovor bo‘ldilar. O‘zbekistonlik sozanda Abror Zufarov, 
Yaponiyaning “Chikuyusha” guruhi hamda avstriyalik 
san’atkorlar esa uchinchi o‘ringa loyiq topildi. 

Mazkur nufuzli musiqiy anjumanning o‘ziga xosligi 
shundaki, u o‘zaro bog‘liq bo‘lgan bir nechta tadbirlarni o‘z 
ichiga qamrab oladi. Shulardan biri "Eng yaxshi milliy 
qo‘shiq ijrosi uchun" nomli xonamdalariing tanlovidir. 
Unda ijrochi san’atkorlar Registon maydonidagi me’moriy 
yodgorliklar majmuasi  Sherdor, Ulug‘bek va Tillakori 
madrasalari tutashgan maydonda qad ko‘targan katta ochiq 
sahnada tinglovchilarga o‘z mahoratini namoyish etishadi. 
Mohir xonanda va jo‘rnavoz sozandalarning tanlov 
dasturiga kiritilgan qo‘shiq ijrolarini Tanlovda xalqaro 
hay’at a’zolari tomonidan xonanda va ijrochilar quyida 
chiqish mezonlar bo‘yicha baholanadi: [1] 

• An’anaviy (milliy) xususiyatga mos kelishi;  
• Yuqori kasbiy ijro darajasi;  
• Cholg‘u va aytim ijrosi uyg‘unligi; dastur murak- 

kabligi;  
• Ovoz va ijro mutanosibligi; talqin etish noyobligi 

kabi mezonlar asosida saralab boriladi.  
Xalqaro musiqiy festival faqatgina ijrochilik mahorati 

ko‘rigi bilan chegaralanib qolmay, har galgi anjumai 
doirasida o‘tkaziladigan xalqaro ilmiy-ijodiy konferen-

siyani ham o‘z ichiga qamrab oladi. Festival doirasida 
Xalqaro ilmiy anjuman o‘tkazib kelinishi ham an’anaga 
aylangan. U alohida dastur asosida o‘tkazilib, odatda Sharq 
xalqlari musiqa san’atining muhim va dolzarb masalalariga 
bag‘ishlangan mavzular yuzasidan ma’ruzalar tinglanadi. 
va davra suhbatiga ulanib boradi.Ushbu festival va uning 
tarkibiy qismi bo‘lgan konferensiya jahon xalqlari 
ma’naviyatini boyitishga ulkan hissa qo‘shib, dunyoning 
mashhur olimlari o‘zlarining ilmiy ma’ruzalari bilan 
ishtirok etib kelmokdalar. "Sharq xalqlari musiqasi 
san’atining mushtarakligi" shiori ostida ilk bor o‘tkazilgan 
ilmiy-anjuman barchada katta qiziqish o‘yg‘otgan. O‘tkazib 
kelanayotgan anjumanlar musiqaga oid dolzarb 
mavzulardan iborat bo‘lib, quyidagilardan tashkil topgan: 
"Sharq cholg‘ulari", "An’anaviy musiqa xalqaro 
qo‘mitasining “Maqomat” guruhining anjumani", "Sharq 
xalqlarining mumtoz musiqa san’ati", "Shashmaqom 
an’analari va zamonaviyligi", "Musiqa festivallar 
boshqaruvi", “Sharq musiqa madaniyatining jahon 
tamaddunidagi o‘rni” va  “Sharq musiqa an’analari 
zamonaviy madaniyat tizimida” nomli mavzularida ilmiy-
amaliy konferensiyalar bo‘lib o‘tdi. "Sharq taronalari" 
xalqaro musiqa festivali doimiy barqarorligi bilan o‘z 
nufuzini oshirib bormoqda va u jahonning eng buyuk 
salohiyatli san’at anjumaniga aylanmoqda.  

Xulosa qilib aytganda, "Sharq taronalari" Xalqaro 
musiqa festivali – musiqa, qo‘shiq, raqs, milliy liboslar 
namoyishi va betakror milliy go‘zallik bayramidir. Unda 
har bir janr hayratlanarli darajadagi musiqa, poetik 
fantaziya jihatidan rang-barang xislatlarni kashf etadi. 
Xalqaro tadbir ishtirokchilariga nafaqat shon-shuhrat 
keltirdi, balki ularning kelajakdagi faoliyatida yanada 
ko‘proq ijodiy izlanishlarga turtki bo‘ladi. Darhaqiqat, 
ko‘hna Samarqandda  o‘tkazilib  borilayotgan   «Sharq 
taronalari» musiqa festivalining nufuzi yildan-yilga oshib, u 
endilikda turli millat va elatlararo madaniy ko‘prik 
vazifasini o‘tab kelmoqda [4].  
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REZYUME 
 Mazkur maqolada Sharq taronalari Xalqaro musiqa festivali tarixi, ahamiyati va uning o‘ziga xos xususiyatlari xususida keng 

qamrovli fikrlar taqdim etilib, shuningdek, bu kabi festivallarning ijtimoiy ahamiyati haqida ham xulosalar bayon etilgan. 
РЕЗЮМЕ 

В статье речь идёт об истории международного музыкального фестиваля «Шарк тароналари», а также  его развитии и соци-
альном значении в музыкальном творчестве. 

SUMMARY 
The article is devoted to the history of the international music festival "Shark taronalari"its, development and social importance in 

music creative activity. 
 

АЙДОС БИЙ КИМ БОЛҒАН, ЯМАСА ХАЛЫҚ АҢЫЗ ƏПСАНАЛАРЫНЫҢ ТАРИЙХЫЙ 
ШЫНЛЫҚҚА ҚАТНАСЫ МƏСЕЛЕСИ ҲАҚҚЫНДА ГЕЙПАРА ОЙЛАР 

М.Пазылов – тармақларды басқарыў бөлими тармақ администраторы 
Əжинияз атындағы Нөкис мəмлекетлик педагогикалық институты 

Таянч сўзлар: руҳ, табаррук, ибрат, бегуноҳ, бебаҳо, мерос, афсона, ҳавас, бий,  жафокаш, дабдаба, мурувват.  
Ключевые слова: дух, благодатный (ценный), пример, невинный, безценный, наследство, легенда, желание, бий (глава 

мелко родового подразделения), страдатель, торжество, взаимное уважение. 
Key words: spirit, valuable, idol (model), innocent, priceless, inheritance, legend, wish biy (head of the tribe), sufferer, solemnity, 

reciprocal respect.  
 
Өткенлердиң руўҳын шад етиў, олардың теберик ат-

ларын мəнгилестириў, егерде, ол əпиўайы инсан болып 
жасаған болса да, оны бүгинги ҳəм кейинги əўлад 
ўəкиллерине танытыў ҳəр биримиздиң уллы ўазыйп-
амыз болып есапланады. Себеби, олардың басып өткен 
машақатлы өмир жоллары, ғəрезсизлик, еркинлик деген 
сөзлерди тек ғана тили менен айтып ал, əмелде болса 
хорлық, ашаршылық ҳəм жəн-жақлама келетуғын 
душпанлардың қысылыспасына ушырап, бийгүнə 
набыт болған ҳəр бир ата-бабамыздың өмир жолы 

бүгинги күнде ибрат аларлық үлкен мектеп болып еса-
планады. «Өтмишсиз келешек жоқ» дейди халқымыз. 
Шынында да ата-бабаларымыздың бизге қалдырған 
бийбаҳа ақыл-нəсиятысыз бүгинги күн турмысымызды 
көз алдымызға келтире алмаймыз, олардың ақыл нəси-
ятсыз əпиўайы ғана жаңадан туўылған нəрестелеримиз-
ди де шомылдыра алмаймыз, десек асыра айтқан бол-
маймыз. 

«Бизиң ҳəўес етсе арзыйтуғын уллы тарыйхымыз 
бар. Ҳəўес етсе арзыйтуғын уллы ата - бабаларымыз 
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бар» [1] деген сөзлер ҳəр биримиздиң жүрегимиз 
төринде айтылып турса, ата-бабаларымыздың атлары 
бизлерден кейинги əўладларға да мийрас болып, олар-
дың қатарында уллы тарыйхымызды сап-таза халында 
жеткизген өмир даўамшылары сыпатында өзлеримизди 
де көриў бахтына миясар болар едик. 
Бəршеге мəлим қарақалпақ халқы өзиниң миллий 

тили, сөзге шешенлиги, ақыл-даналығы, үрп-əдет 
дəстүрлери, мəденияты, руўҳый байлығы, мийнет сүй-
гишлиги менен ажыралып турады. Қала берди, батыр-
лығы ҳəм даналығы менен ел басқарған, бүгинги күнде 
аты əпсаналарға айланған ел қаҳарманлары менен 
мақтаныш етсе арзыйды. Себеби, олар өзлери жасап 
өткен аўыр турмыс шəраятында халқы, ели менен бирге 
болып, олардың жасаў шəраятларын жақсылаў жолын-
да көплеген унамлы ислерди ислегенлиги, жан-жақлама 
бастырып келген жаўларға қарсы гүресип, саўаш май-
данларында еркеклик ар-намысын үстем қойып, қаҳар-
манларша жан бергени туўралы бəршемиз жақсы биле-
миз. Олар ҳеш ўақытта елин, халқын сатпаған, өзиниң 
мəпин, ел-халық мəпинен үстем қоймаған. 
Ҳəр бир инсан өз дəўириниң перзенти. Ол басшы 

ма, қосшы ма, ким болыўына қарамастан, өзи жасаған 
дəўирдиң қазанында қайнап, сол дəўирдиң ашшысын 
да, душшысын да бирге татысады, сол дəўирдиң тала-
бына сай хызмет етеди [2:381]. Солай екен, уллы та-
рыйхымызға нəзер таслайтуғын болсақ, өмир жолы 
аўыр машақатлы дəўирге дус келген бабаларымыз қата-
рында уллы Айдос бий бабамызды да көриўимиз 
мүмкин.  
Айдос бий ҳаққында гəп кеткенде негедур бүгинги 

күнге шекем еки түрли пикир айтылады, олардан бири 
Айдостың батырлығы, ақыллылығы, адамгершилиги 
ҳаққында болса, ал екиншиси-залым, сатқын, ҳəмел-
параз, туўысқан еки инисин өлтирген инсан деген 
сөзлер. Усындай еки тəреплеме пикирлердиң пайда бо-
лыўы (əсиресе, кейинги ўақытлары «раўажланып» 
атырған мағлыўматлар) нəтийжесинде бабамыздың 
өмир жолына нəзер таслап, қолымызда жыйналған 
кишкене мағлыўматларға тийкарланып өзимиздиң де 
пикиримизди мақаламыз арқалы билдиргенди мақул 
көрдик. 
Айдос бий бабамыз, ҳақыйқатында да, тарийхта жа-

сап өткен, ол ҳаққында көпшилигимиз балалығымызда 
ямаса жас ўақтымызда жасы үлкен ата, апаларымыздан 
көплеген əпсаналарды, турмыс ҳақыйқатлықларын, 
оның айтқан даналық сөзлерин, ислеген ислерин, ерли-
гин, батырлығын көп еситкенбиз, ямаса китаплар 
арқалы оқығанбыз. Көпшилик заманласларымыз баба-
мызға ҳəўес етип бүгинги күнге шекем перзентлерине 
«Айдос» деген исимди қойып келмекте.  
Бул қуўанышлы жағдай, əлбетте. Деген менен баба-

мыз туўралы мағлыўматларды излегенимизде, кеўилди 
қанаатландырарлықтай мағлыўматларды таба алмаға-
намыз өкинишимиздиң артыўына себепши болды. 
Мəселен, «Хийўа мийнеткеш халықларын посыўға ҳəм 
бүлгиншиликке ушыратты. Бул жағдай 1827-жылы 
қарақалпақлардың көтерилис шығарыўына алып келди. 
Бул көтерилисте қарақалпақлар Ҳийўа ханлығынан азат 
болып, өз мəмлекетшилигине ийе болыўды мəселе етип 
қояды. Бул ҳəрекетке Айдос бий басшылық етеди. 
Көтерилис жеңилис пенен тамамланады.» [6:195-196]. 
Жəне бир мағлыўматта болса, «қарақалпақ 1827-жылы 
Хийўа ханына қарсы көтерилис баслайды. Оны Ал-
лақулы ханға оппозицияда болған қолдаўлы урыўынан 
Айдос бий басқарады. Бирақ, Айдос бий өз алдына 
қарақалпақларды Хийўа ханлығынан көширип, басқа 
ханлыққа алып барыўды мақсет еткенлиги ушын оны 
ҳəмме қуўатламайды. Оның үстине, Айдос бий Мухам-
мед Рахим ханның тусында оған қарақалпақларды 
жаўлап алыўға жəрдем бергени ушын көпшилик халық 
алдында оншама абыройлы емес еди» [3:28-29]. Бундай 

мысалларды көплеп келтириўимиз мүмкин, ең ашынар-
лысы-бабамыздың туўылған жылы, жасаған орынлары, 
ислеген ислери туўралы мағлыўматлар толық тəризде 
келтирип өтилмеген. 
Жəне бир əдебиятта болса мынадай қатарларды 

ушыратыўымыз мүмкин: «Қас қарайған ўағында төбеге 
жетип барады, бахтықара Айдос бий жан-жағына қара-
ды, алдап-арбап инилерин, азмаз кеңес қурады…алаң 
қылып ялған сөзге, туў сыртынан барады,  белиндеги 
семсерге, билдирмей қолын салады…абайсыз турған 
балларға, бахтықара Айдос бий, бир-бирден семсер 
урады [5:384]. 
Бундай мағлыўматлардың нəтийжесинде «Айдос 

бий өзи ким? Ол қандай ислери менен елге танылған 
ҳəм не ислеп сатқын аталған? Айдос бий ҳақыйқатында 
да еки иниси-Бегис пенен Мыржықты өз қоллары менен 
өлтирген бе? Бул ҳаққында дəлиллер бар ма? Олар 
нелерге тийкарланып бахытсызлықлардың барлығын 
Айдос бабамызға жүклеген?» деген көплеген сораўлар 
дизбеги пайда болыўы тəбийий. 
Өзбекстан Қаҳарманы Т.Қайыпбергеновтың 

«Қарақалпақ дəстаны» трилогиясы екинши китабы 
«Бахытсызлар» атамасы менен де ел арасында кеңнен 
танылған. Шығармада «Айдос бий болып атқа минген-
де əкеси көп ғаррыларды жыйнап пəтиясын алған еди. 
Олардың қыйлы-қыйлы кеңеслеринен ядында мəнги 
қалғаны мынаў: басшы көп сөйлемесе, иши толы сырлы 
сандыққа усайды. Ҳəммениң ашқысы келеди. 
Аштырмасаң, абырай да, əпиўайылық та сенде», Тап 
усы кеңеске əмел қылғаны себепли ме, онда булжымас 
бир минез қəлиплести; көп сөйлемейди, ишинде 
қатлам-қатлам қанша сыр жатырғанын өзгелер түўе, 
туўысқан инилерине де, атқосшысы Əлийге де туй-
дырмайды» [5]. Шынында да, көп сөйлемеў, инсанға 
кери тəсир ететуғын артықша эмоцияларға берилмеў, 
ҳəр қандай қарама-қарсылықлардың шешимин ақыллы-
лық пенен шешиўди инсаныйлық пазыйлет деп түсине-
туғын болсақ, усы пазыйлетлердиң бабамызда жəмлен-
гени қуўанышлы жағдай болып есапланады.   
Айдос бабамыздың бир əдети, сын-сымбаты келис-

кен жас жигитлерден биреўи менен ушырасып, оған 
кеўли толса, қандай болмасын бир сын сораў беретуғын 
ҳəм сол арқалы олардың физикалық күши менен бирге 
ақылын, ойлаў дəрежелерин де  сыннан өткеретуғын 
болған, берген сораўларына қайтарылған жуўаплардың 
қандай болыўына қарамай оларды «Саў бол, балам» деп 
марапатлап қойған. Қала берди, усындай сын сораўла-
ры арқалы ол жаслардың сана-сезимин, ақыл-парасатын 
да анықлайтуғын болған. Мəселен, жаслайынан жетим 
қалған ҳəм аўылдың адамларының малын бағып күн 
көрип жүрген Доспан Айдостың усындай сынлы со-
раўларына жақсы жуўап береди. Жуўап оны күтə қана-
атландырады ҳəм пикирлеў дəрежесиниң өзиншелли 
екенлигине толық исенип, оған аталарша мүриўбет 
көрсетиўи, оны өзине атқосшы етип алғанлығы, өмири-
ниң ақырына шекем оның менен бирге болыўы пики-
римиздиң дəлили бола алады.  
Тыныш татыў елдиң аўызбиршилигин көре алмай-

туғын душпанлар  бəрқулла болатуғынлығын жазыўшы 
Т.Қайыпбергенов өзиниң усы китабында кең түрде 
сүўретлегенлигин көриўимиз мүмкин. Бабамыздың ҳəр 
түрли - бүгинги күн көзқарасы менен айтатуғын болсақ 
жаман иллетлерге қарсы гүрескенлигиниң, усындай 
унамсыз иллетлерге еки бирдей инисиниң кирип 
қалыўы, олардың өз ағасы арқалы өзиниң ана Ўатанына 
қарсы шығыўы бүгинги күн ушын да үлкен сабақ бо-
ларлық ҳəдийсе екенлигин сезиў қыйын емес. Бегис 
пенен Мыржық та усындай əдалатсыз жолдың қурбаны 
болады, олар өз ағасы Айдосқа қарсы шығады, бабамы-
зды ҳəмелпаразлықта, нəпсиқаўлықта, сатқынлықта 
айыплайды. Усындай инсаныйлыққа қарсы келетуғын 
пикирлерди инилеринде қəлиплестириў Айдостың 
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душпанларының ең соңғы шарасына айланады. Себеби, 
Айдостың душпанлары бул үш ағалы-инилердиң қан-
шелли дəрежеде күшли екенлигин жақсы биледи ҳəм 
олардың күшин бир-бирине қарсы қойыў арқалы ҳəл-
сизлендириўди ойлайды, соң нийетлерине жетиседи. 
Бирин-бири өлтирди деген ат тарайды ҳəм ол бүгинги 
күнге шекем жетип келгени ашынарлы жағдай болып 
қалмақта.  
Ел басқарыўдай оғада машақатлы, бийик мəртебели 

лаўазымның жүрмел атын тəғдир түрли адамлардың 
алдына тартады. Халықтың ядында, елдиң тарыйхында 
олардың бəри бирдей из қалдырып кете алмайды [2:28]. 
Айдос бабамыздың да көплеген унамлы ислери 
адамлардың ядынан шығып кеткенлигинен бе, яки бол-
маса жоқарыдағы сыяқлы ҳəр түрли унамсыз пикир-
лердиң ақыбетинен бе, оны ақлаўшы фактларды тарийх 
бетлеринен табыў имканияты жоқтай түйиледи. Ал, биз 
мысал келтирген Өзбекстан Қаҳарманы                        
Т.Қайыпбергеновтың «Қарақалпақ дəстаны» трилоги-
ясы  Айдос бий бабамыз туўралы жыйналған унамлы 
пикирлердиң пайда болыўына себепши болған жалғыз 
дерек екенлигин атап өткимиз келеди. Деген менен, бул 
дөретпениң, китаптың бүгинги күнде көпшилик орын-
ларда көрине бермеўи нəтийжесинде болса керек, ол 
ҳаққында бүгинги күн жаслары толық биле бермейди. 
Пикиримизди жуўмақлар екенбиз, «Егер бул дүнья-

да саўаплы ойлар менен жасайын десең, Айдос баба 
ҳаққында тараған унамлы гəплердиң ҳəммесине       

исен…» [4:59] деген жазыўшы Т.Қайыпбергеновтың 
пикирлери ядымызға келеди. Бүгинги күнде жаслары-
мыз шет ел жазыўшылары,  композиторлары, батырла-
ры туўралы жүдə жақсы биледи, олардың өмир та-
рыйхын дерлик ядлап алған десек асыра айтқан бол-
маймыз, ал өзлеримиздиң ата-бабаларымыз туўралы 
сорайтуғын болсақ, олардың     айрымлары ҳеш қандай 
жуўап бере алмайды. Себеби анық. Қарама-қарсы 
болған пикирлер. Яғный биреў жақсы десе, екинши 
биреўлер жаман дейди, ал ортада қайсы бирине исене-
рин билмеген тарыйхымызға қызығыўшы жаслар болса 
оларға болған қызығыўшылықтан узақласады. Бундай 
жағдай болса ана тилимиздиң, миллетимиздиң, миллий 
мəдениятымыздың ядтан шыға баслаўына тийкар жара-
тады. Усы орында ҳүрметли Президентимиз 
Ш.М.Мирзиёевтың «Дөретиўшилеримиз тарийхый те-
маға қол урғанда, оның көлемин кеңирек алыўға, мəр-
рени бəлент қойыўға айрықша итибар қаратыўын қəлер 
едик» [1] деген сөзлери ядымызға түседи. Биз бул 
мақаламыз арқалы жазыўшы-илимпазларымыздың 
мийнетлерине унамсыз баҳа бериўден жырақпыз. Тек 
ғана уллы тарыйхымызды оқыған ҳəр бир жас Маман 
бий, Айдос бий, Ерназар бий сыяқлы уллы бабалары-
мыз бенен мақтаныш етип жасаса, усы бабаларымыз 
сыяқлы күшли, батыр, ақыл, дана болыўды нийет етип 
ҳəрекет етсе, бабаларымыздың руўҳын, əлбетте, шад 
еткен болар едик, деген пикиримиздиң бар екенлигин 
атап өткенди мақул көрдик.  
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РЕЗЮМЕ 
 Мақолада ёзма манбаларга асосланган ҳолда Айдос бий ҳақида бир-бирига қарама-қарши фикрлар таҳлил этилган. 

РЕЗЮМЕ 
 В статье анализируются некоторые противоречивые друг другу мнения об айдосе бий, основанные на письменных источниках. 

SUMMARY 
The article deals with the analysis of contradicting ideas about Aydos biy based on some written recourses. 
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The search for various effective methods in teaching 

English is one of the actual problems for many linguists and 
methodologists in our country and abroad. English is re-
garded as one of the important academe subjects in the 
school and high educational systems. 

The demand for effective language teaching is increas-
ing immensely. The National Programme for specialist 
training and education puts before the English teachers a lot 
of actual issues: what methods and techniques are consid-
ered to be innovative and give good results in teaching Eng-
lish, what methods help to achieve better results and teach 
all language skills.Distinctive peculiarity of the National 
Programme is its purpose of training comprehensively de-
veloped personnel, mastering foreign languages and meet-
ing the requirements of international standards of specialist 
training [2:1]. 

The Decree of the first President of the Republic of Uz-
bekistan “On measures of further improve of the system in 
teaching foreign languages” adopted on December 10 in 
2012 puts  some important questions: to start teaching for-
eign languages at the secondary schools from the 1-st form; 
to reform the curriculums and programmes in foreign lan-
guages; to provide students and teachers with all the neces-

sary textbooks and manuals; to train highly-qualified teach-
ers in foreign languages and other issues [3:1].     

We know that today learning foreign languages, espe-
cially English is of great importance. After the adoption of 
the Decree of the President of the Republic PD-2909 “On 
measures of further development of the system of higher 
education” adopted on Aprel 20 in 2017 there has been 
done much work in creating new textbooks and manuals, in 
improvement of supply system of comprehensive schools 
with textbooks meeting the requirements. It should be un-
derlined that today in many modern textbooks for general 
educational and secondary special educational establish-
ments there included  the material about our country, cul-
ture, the great people of Uzbekistan, including the great 
leader Amir Temur.  

Teaching English as a foreign language demands differ-
ent approaches. Each approach has something to offer. 
“There is no single acceptable way to go about teaching 
language today”.This quotation from Diane Larsen Free-
man’s writing on language   teaching methodology sums up  
a major trend  away from unity to diversity [4:24]. 

It is necessary to admit that methods of teaching foreign 
languages have changed, we try to teach them in a com-


